EC DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION CE DE CONFORMITE, EC-(01F011T4T5E 57116, DECLARACION CE DE CONFORMIDAD, 1. O DCHARAIONE DICONFORMITA'C, DKLATACIA ZGO0NOSCI AZEPISAVI U, DECLARATIAACE” DE CONFORMITATE, HEGFE1£1056
NYILATKOZAT, PROHLASENI O SHODE Es, 2571 DEKLARATSIVA ZA SUOTVET-STVIE NA£O,
TIES DEKLARACA, VYHLASENIE O ZHODE €S,
v oNOST
DOC NO.: MIC - 66807 - MAY 2026
Date, Date, Datum, Fecha, Data, Data, Data, Data, Datum, Jara: May 13, 2026
Manufacturer:
Fabricant, Hersteler, Fabricante,
tbricante, Produttore, Producen, Spin Master International B.V.
Producatorulu, Gyirt, Virobee,
Prozvodat, prozvodite,

Gamintojas, Virobe, o

Address: Kingsfordweg 151, 1043 GR,

Amsterdam, The Netherlands

Adresa, Cim, Adres, Adresas, Naslov

Finished Good # 1099241, 1095867, 1074306, 1074305
Sales Planning # 6056227, 6056226

Material Group # 66807

Phantom # 20159606

Description: oescripcion,

S e MIJC RDC Megalodon Storm

Descriere Leirisé, Popi, Opisanic

Aprasymas

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of Spin Master International B.V.

conformité est établie sous l'entiére r Master Interna
3.V, Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser trégt Spin Master BV, io la responsabilidad exclusiva de Spin tional BV, Esta
declaragao de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade da Spin Master International B.V. , Ta deklaracja zgodnosci
zostafa wydana na wylaczna odpowiedzialnos¢ firmy Spin Master International B.V., E2t a megfelel6ségi nyilatkozatot a Spin Master
International B.V. kiz4rdlagos felel6ssége adja ki, Toto prohlaSent o shod je vydano na vyhradni odpovdnost spoleénosti Spin Master International B.V., Ova osti izdana je pod iskljutivom odgovornoicu turtke Spin Master
ternationsl 8.V, Taz deklaratsiva za sotvet:stvie se zdava pod izlyuchitelnata otgovornost na Spin Master International B.V.,
3 atitikties deklaracija isduota isimtinai Spin Master International B.V., sa vydéva na vihradni { spolotnosti Spin Master International B.V.,
Ta iz e izdana na izkljuéno odgovornost podietja Spin Master International B.V.
We, the owner of the DOC, hereby certify that the product listed above is in i with the i quil of EU directis ions marked with an " X" and can
therefore be lawfully marketed and used throughout the EU:

Ia pr e le produit lsté ci-dessus est conforme aux exigences applicables (marquées d'une croix) des directives/de I'Union européenne et peut donc étre commercialisé

péenne: Hiermit erkliren wir, der Eigentimer der i dass Produkt den mit einem

n e gekennzeichneten genenaen Anforderungen der EU-
Richtlinien / -Verordnungen entspricht und daher rechtmafig in der gesamten EU vermarktet werden darf.

arios d te que el producto mencionado anteriormente cumple con los requisitos aplicable la UE marcad una "X" y que, por ot ede
comercializarse y utiliza 2 UE: s, 05 ropristériosdo dorumento,cetfcamos que o prodto da UE assinalad um X" e pode, assim, ser
\ega\memecomercla\iladeeunhzadu Noi, proprietari del DOC, con il presente certifichiamo che il prodotto di cui sopra & conforme ai requisiti dell ve/regolamenti europei marcati con una “X” e, pertanto, pus essere legalmente

toin tutta 'UE, - Jako whasiciel tego dokumentu firma niniejszym oéwiadcza, e wymieniony powyze] produkt spefnia normy i przepisy zawarte w dyrektywach i regulacjach UE zaznaczonych symbolem X", dzigki czemu
mote by legalnie promowany i uzywany na terytorium Unii Europejskiej:
Mi, a DOC tulajdonosa eziton igazoljuk, hogy a fent felsorolt termék megfelel az "X"-szel jeloit EU

vonatkozé é ezért jogszerlien 6 és hasznalhato az EU egész teriiletén.
My, vlastnik DOC, timto potvrzujeme, Ze vyse uvedeny produkt je v souladu s pris
gore navedeni proizvod u skladu s primjenjivim zahtjevima direktiva/uredbi EU oznacenih s "X" te se sog mote zakonito stavljati na triste i kor
gore pro s prilozhimite iziskv s at

nurodytas produktasatitnka takomus £ irektyvy  reglamenty, paiymety X relalavimus I todel gal bt tisétal pamuodamaswnzudo‘smasmu,ezs My,
prislusnymi poziadavkami smernic/nariaden EU oznatenych X'
Mi, lastnik DOC, s tem potrjujemo, da je zgoraj navedeni izdelek v skladu z veljavnimi zahtevam

ky smérnic/nafizeni EU oznagenich X,  proto mi Mivastk DOC2, ovme poturdujemo 6 je

ikt e v stotv

a poutivat v cele] EU:

irektiv/uredb EU, oznacenih 2 "X", in se zato lahko zakonito trii in uporablja po vsej EU:

[[xJoirective 2000/a8/ec, Toy safety:
Standard(s) used to show compliance:

El EN71-1: 2014+A1: 2018

El EN71-2: 2020, EN 71-2:2020+A1:2025

‘zl EN71-3: 2019+A1: 2021, EN 71-3:2019+A2:2024

EEN EC 62115: 2020+A11: 2020
E EC-Type examination - 0005582

=

Directive 94/62/EC, Packaging and Packaging Waste
X |Regulation (EU) 2019/1021, Persistent Organic Pollutants (POP)
X |Regulation 1907/2006/EC, REACH

El Directive 2011/65/EU & 2015/863/EU, RoHS

El Directive 2014/30/EU, EMC
Standard(s) used to show compliance:
X |EN 55032:2015+A11:2020
X |EN 55032:2015+A1:2020
X |EN 55035:2017+A11:2020 (EN 61000-4-2:2009)
X |EN 55035:2017+A11:2020 (EN 61000-4-3:2006+A1+A2)

‘zlAnnex | Regulation (EU) 2023/1542, Batteries

\zl Directive 2014/53/EU, RED
Standard(s) used to show compliance:
X |ETSI EN 300 440 v2.2.1 (2018-07)
ETSI EN 301 489-3:2022 (ETSI EN 301 489-1:2019)
ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 55032:2015)
ETS| EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-2:2009)
ETSI EN 301 489-1:2019 (EN 61000-4-3:2006+A1+A2)
EN 50566:2017
ETSI EN 300 440 V2.1.1 (2017-03)

X | [x|x|x|x

Signed for and on behalf of Andrea Bertorelle

;p‘i/'.' Master International  pirector, product Integrity & ROW Quality - birecteur, in des produits et qualité - R (RoW)
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Spin Master International B.V. Kingsfordweg 151, 1043 GR, Amsterdam, The Netherlands
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